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Kreuzwortritsel Nr. 11

Waagrecht:

1 was steht im Fahrplan fiir Gber ?; 2 durch
welche Waffen erlitt Winkelried den Helden-
tod? (Mehrzahl); 3 27; 4 222222222 (ch =
1 Buchstabe); 5 2?; 6 ein Freudengefihl; 7
22222; 8 was zieht man dem Hasen ab?
9 wo erhdli die Kaffeebohne ihre schéne
braune Farbe?; 10 geistesgestort; 11 wie
nennt man die Beerenernte?; 12 fir welche
Ausfuhrprodukte ist Malaga bekannt ? (Mehrz.);
13- Zahl; <14 2 A5 20000 2 16 P
17 welches ist die grofte Feldfrucht?; 18 Erde,
Wasser, Luft und Feuer ist je eines; 19 ganz-
lich, vollstandig; 20 2222222; 21 welches
sidamerikanische Sdugetier grabt nach Amei-
sen?; 22 wie heift die Dame, die als die
rechte Hand des Direkiors bezeichnet wird?;
23 ziviles Flugzeugkennzeichen fiir die Tiirkei;
24 die Mitte des Karren. ’

Senkrecht: ‘

1 Dekagramm (abgekiirzt); 2 welches ist der
lingste afrikanische Strom; 3 der poetische
Name des Léwen; 4 von wo bezieht der
Backer das Mehli?; 5 die tiefste Mannerstimme;
6 Sankt (abgekiirzt); 7 Rechisnachfolgerin; 8
Abkiirzung fir den Staat Maine; 9 wie kiirzt
man Stick ab?; 10 wenn das Hiihnerauge
drickt; 11 Schaumwein; 12 Grunanlage (Mehr-
zahl); 13 eine bekannte Warensteuer (Kurz-
wort); 14 soviel wie etwa, ungefahr; 15 fiir
wen ist der Stall?; 16 welches Kiichengerat
verwendet auch der Maurer?; 17 grokes Haus-
tier; 18 unbestimmies Zahlwort; 19 2222F7;
20 was schliefen zwei ab, wern einer ver-
spielt?; 21 italienischer Schaumwein: 22 Luzer-
ner Kunstmaler; 23 in der Mitte der rémischen
Amphitheater; 24 womit werden Pakete zuge-
bunden? (ch = 1 Buchst.); 25 welches Tier ist
mit dem Pferd kreuzbar; 26 Dorf im Kanton
Schwyz; 27 zwei gleiche Vokale; 28 chemi-
sches Zeichen fiir Chlor; 29 Possenreifser, Spafs-
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Das Ritsel im Riisel ist ein kleiner Orf,
Man sucht ihn am besten nicht allzuweit fort !

macher; 30 Nota Bene; 31 eisern, aus Erz; 32
Vogelprodukt; 33 Aschengefdly; 34 welcher
Maénnername ist gleichzeitig Papst- und Zaren-

name ?; 35 Abkiirzung fiir eine Infanteriewaffe;
waffe; 36 Abkirzung von Santo; 37 Strake
(abgekiirzt).

“Ditaminrummel

Gnau wie friiehner amis 's Jode
Trumpf gsy isch bim Publikum,

Sind hiit d'Vitamine Mode.
Schachtlewys verschluckt mer ‘s drum !

D’Huutgrém, d'Zaltli, d'Haarpomade,
's Schwachschtromwasser us em See
Wird mit Vitamine glaade,
Miiglichst grad vo A bis D.

Géaadge Hueschte, Halsentziindig,

Eie, Grippe, chrummi Bei,

Nimmsch der eifach churz und biindig
Vitamintablette hei !

Und vor allem: Bring dym Chlyne
Waénn er dppe zahne seft,

Mimpfeli mit Vitamine -

z'Nacht am halbi Zwei is Beit!

Au dym Schatz — es wott mer schyne
Hebisch éppe mit em Pflinz! — -
Schick es Griiefli Vitamine,

Suscht chunsch niime lang i d'Chréanz
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Doch de gréschti Tingeltangel
Git's um d'Vitamine G.

Hasch da Vitaminemangel
Hilft kan Apitegger mee.

Chund de Amme mit de Schyne
Uf en Syteschprung is Hus:
Gisch em dénn ki Vitamine,
Suecht er eifach Mobel us!

Hascht e hiibschi Frau diheime,

Isch si trotzdem ganz nervés,

Lueg, dann faélt's halt irgend neime:
d'Vitamine macht si bés!

Chunsch du heim am Aend vom Monet,
Gall, so heilst's: «Waas, blofy so vill?» —
Und du schwigsch i dyner Gwonet,
Hocksch uf's Muul, bisch muslischtill.

Gaéll, bin Grofye wie bin Chlyne,
Lueg wott wottsch uf dere Walt:
Zellt mer under d'Vitamine

Au das guggers fummi Galt!

Waldemar Wiederkehr

Trinken Sie Bier

zu Forellen? Bestimmi nicht, denn dazu
munden liebliche, sdurearme Weikweine,
Es pafit nicht jedes Getrank zu jedem Essen.
Wenn jemand irgend ein Sifjwasser zum
Hors'deeuvre trinkt, so ist das, milde ge-
sagt, ein «Fehliritt», Der Feinschmecker hat
dafir einen kraftigeren Ausdruck. Der gute
Geschmack ist auch bei andern Belangen
von ausschlaggebender Bedeutung. Zum
Beispiel bei der Wohnkultur. Nicht jeder
Teppich pahi in jeden Raum. Um sicher zu
gehn' konsultiere man den Fachmann Vidal
an der Bahnhofstrake in Zirich.

Falscher Verdacht

In einem Zweitklahcoupé sitzen sich
ein junges Madchen und ein ebenfalis
junger Mann gegeniiber. Die beiden
kennen sich nicht und lesen. Plotzlich
erscheint an der Tiire der Keliner vom
Speisewagen. «Nachtessen, Nachtessen
ab Olten!» Dabei schaut er die allei-
nigen Reisenden im Abteil an, und wie
sie beide ahnungslos den Kopf schiit-
teln, sagt er mit Kennermiene: «Aha,
auf der Hochzeitsreise I »

Natirlich war es nicht zu vermeiden,
daly die beiden jungen Leute nachher
in ein Gesprach kamen. Dua

Kreuzworfrétsel Nr. 10

Auflésung: «Die Liebe hilft iber alle Schwie-
rigkeiten hinweg.»
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Der Weisflog Bitter ist eine Vertrauensmarke,
seit 60 Jahren bewdhrt bei iberschiissiger Ma-
gensaure, ein «Magenstirkern par excellence,
verd gsiérdernd und appetit. gend
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